CENTRA JIDYSZ
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INDRE JOFFYTE

WSZYSTKO ZACZELO SIE W ROKU 1991, PO UPADKU ZWIAZKU SOWIECKIEGO.
WTEDY OKAZAO SIE, ZE JIDYSZ MOZE POWROCIC DO WILNA WRAZ ZE SWA
BOGATA KULTURA, HISTORIA I FOLKLOREM. OCZYWISCIE JEZYK TEN ZYt
W WILNIE NIEPRZERWANIE TAKZE PO WOJNIE. MIESZKALI TU MOWIACY
W JIDYSZ ZYDZI, A NIEKTORE RODZINY — CHOC NIE BY+O TO CZESTE ZJAWISKO
— PRZEKAZYWALY GO SOBIE Z POKOLENIA NA POKOLENIE. JEDNAK, MIMO ZE
PRZED WOJNA WILNO BY+O CENTRUM BADAN NAUKOWYCH W JIDYSZ I NAD
JIDYSZ, NA LITEWSKICH UNIWERSYTETACH, PODOBNIE JAK TO MIAtO MIEJSCE
W INNYCH KRAJACH SOWIECKIEGO BLOKU, STUDIA ZYDOWSKIE NIEMAL NIE
ISTNIALY. WtACZENIE ICH DO PROGRAMOW NAUCZANIA AKADEMICKIEGO
WYMAGALO OGROMNEGO NAKtADU PRACY.



Wielki ,powrét” jidysz zaczat sie od letniej szkoty jezy-
kowej w Oksfordzie, w ktdrej uczestniczyto kilku studentéw
z Litwy. W 1997 roku 6w program letni zostat przeniesiony
do Wilna, a wiec tam, skad niegdys jezyk ten promienio-
wat na caly Jidyszland. Wraz z rosngcym na Litwie za-
interesowaniem kulturg zydowska, naukowcy ze Stanéw
Zjednoczonych, Wielkiej Brytanii i Izraela we wspétpracy
z mtodymi akademikami z Litwy utworzyli Wilefiski Instytut
Jidysz (Vilnius Yiddish Institute). Ich celem byto stworzenie
instytucii realizujgcej kulturalne, akademickie i edukacyjne
programy.

Uroczyste otwarcie nastapito 27 sierpnia 2001 roku
na Uniwersytecie Wilenskim. Przewodniczyt jej Mena-
chem Cahan — znany lepiej mitosnikom jidysz jako Mendy
— cztowiek-instytucja. To dzigki jego wsparciu finansowe-
mu i energii instytut mégt w ogole powstaé. Placéwka ta
upamigtnia jego ojca, Maiera Cahana (1923-1997), ki6re-
go oddanie jidysz i jidyszkajt stanowito inspiracje dla wielu
cztonkéw spotecznosci zydowskiej w Antwerpii.

Wyjatkowo$¢ Wilehskiego Instytutu Jidysz zasadza sie
W znacznej mierze na jego szczegélnej lokalizacji. Wilno
byto przez setki lat jednym z najwazniejszych centrow kul-
tury aszkenazyjskich Zydow. Siedziba Instytutu znajduje
sie w samym sercu starego miasta — na liczgcym sobie
piecset lat kampusie uniwersyteckim. Instytut organizuje
rézne kursy w roku akademickim, zaréwno lektoraty
jidysz, jak i zajecia dotyczace kultury wschodnioeuropej-
skich Zydow, a oferta zmienia sie z semestru na semestr.
Latem zainteresowani uczestniczg w czterotygodniowej
szkole jezyka i kultury jidysz. Studenci sg bardzo rozni
— to przede wszystkim adepci historii, ale tez filolodzy, fi-
lozofowie, a nawet matematycy i fizycy. Niektorzy ucza sie
jidysz z powodu swoich akademickich zainteresowan, inni
z przyczyn osobistych, przez wzglad na historig rodziny.

Instytut wspotpracuje blisko z niewielka, ale aktywna
spofeczno$cig zydowska Litwy. Organizowat przez lata,
we wspbtpracy z gmina, wilner jidiszer lejenkrajz (wilen-
ski jidyszowy klub czytelniczy), poSwiecony pamieci dr
Sheiny Sideraite (1921-2005). Zajecia te byty otwarte
dla wszystkich zainteresowanych literaturg jidysz. W ich
trakcie czytano autoréw takich, jak klasycy — Szolem-Algj-
chem, J.L. Perec, czy tez pisarzy mtodszego pokolenia, jak
zwigzanego z naszym miastem Chaima Gradego. Stano-
wily one prawdziwg oaze miedzyetnicznej, miedzyreligijnej
i miedzypokoleniowej przyjazni. Goscie odwiedzajacy Wil-
no czesto podkreslali radosé, jaka sprawiato im ogladanie
dwudziestojednoletniego litewskiego studenta, $miejacego
sie wespot z osiemdziesieciopiecioletnig ocalong z Zagta-
dy, z jakiego$ wyjatkowo zabawnego fragmentu opowia-
dania z lat 20.

Inng niezwykle wazng misjg Instytutu sa ekspedycje
naukowe do ostatnich Zydow mieszkajgcych w mia-
steczkach Europy Srodkowo-Wschodniej. Zaangazowani
w nie badacze nagrywaja spotkania z nimi, rejestrujg ich
mowe, zwyczaje i wspomnienia. Oprocz tych wypraw
Instytut prowadzi rdwniez program wizyt jednodniowych,
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podczas ktérych wspotczesni mieszkancy Wilna wracajg
do miasteczek swojego dziecinstwa i dzielg sie swymi nie-
zwykle cennymi wspomnieniami, opowiadanymi w lokalnym
jidysz. Dzi$ bardzo niewielu ocalonych moze sobie pozwoli¢
na taki wyjazd, ale jeszcze kilka lat temu mieliSmy wiecej
takich mozliwosci. Ten niezwykle bogaty materiat stuzyt be-
dzie przysztym pokoleniom, ktére nie beda miaty juz okazji
pozna¢ ocalonych z Zagtady i ustysze¢ jezyka, ktory niegdys
rozbrzmiewat w catej Europie Srodkowo-Wschodniej.

Obecnie dyrektorem Instytutu jest historyk — profesor
Sariinas Liekis, specjalista w dziedzinie historii mnigjszosci
narodowych. Studiowat w Wilnie, Oksfordzie, Jerozolimie
i Stanach Zjednoczonych. Swojg habilitacje poswiecit
polityce wobec mniejszosci zydowskiej w migdzywojennej
Litwie oraz jej wptywowi na etniczne konflikty w czasie dru-
giej wojnie Swiatowej. Ostatnio ukazata sie jego ksigzka
1939: the Year That Changed Everything in Lithuania’s
History [1939: Rok, ktdry zmienit wszystko w litewskiej
historii]. Zastepca dyrektora Instytutu, Ruta Puisyte,
zajmuje sie natomiast historig Zagtady i projektami eduka-
cyjnymi, ze szczegdlnym uwzglednieniem historii Zagtady
na Litwie.

Szczegolny wktad w prace Instytutu wnosi niesamo-
wita bibliotekarka — osiemdziesigciooSmioletnia Fania
Brancowska, ktéra przeszta przez getto wilefiskie, byta
w partyzantce, a dzi§ chetnie opowiada studentom
i gosciom o swoich doswiadczeniach, dzieli sie takze swoja
znajomoscia historii i Zagtady zydowskiego Wilna, ktére;
jest Swiadkiem — historii miasta, ktérego niemal potowa
mieszkancow przed wojng méwita w jidysz.

Dla mnie samej praca w Instytucie jest bardzo szcze-
golna — po pierwsze moge robi¢ uzytek z mojej znajomosci
jidysz, a dzieki mojej pracy ucze sie tez mnostwa nowych
rzeczy o kulturze zydowskiej, poznaje ciekawych ludzi
z catego $wiata. Uwielbiam tez sam Instytut i mojg prace
w pokoju wypetnionym starymi ksigzkami, na uniwersyte-
cie, ktory ma 500 lat. Mysle, ze my wszyscy — pracownicy
Instytutu — mamy tez poczucie, ze rozwoj studiow zydow-
skich na Litwie jest niezwykle wazny i cieszymy sie, ze
mamy w tym procesie swoj udziat.

Indre Joffyte — ukorczyta filologie klasyczna, jest
koordynatorkg programoéw w Wilenskim Instytucie Jidysz.
Do Instytutu trafita po kilkuletniej nauce jezyka jidysz.




